Секретные материалы


[image: image1.jpg]



              Истина, где-то там

    Зеркальное отражение прошлого



                                             Автор: Анастасия

Правовая оговорка: Дана Скалли и Фокс Малдер принадлежат Крису Картеру, никаких преднамеренных нарушений.
Выражаю свою благодарность LeneMulder и Hazel Eye за редактирование моего рассказа. Спасибо вам огромное. 
22 декабря 2005 года.
Вашингтон

Дом семьи Стрейл.

23:45 
- После долгого путешествия, очень утомившего мышонка, он лег в свою кроватку и уснул. Ему снились сладкие сны!- говорил  Дональд Стрейл, укладывая своего сынишку спать.- Спокойной ночи, малыш.

- Спокойной ночи, папа.

Осторожно поправив одеяло, Дональд вышел из комнаты, прикрыв за собой дверь.

- Уснул?- спросил стоящий в коридоре отец Дональда.

- Надеюсь… Он у нас шебутной такой, - улыбаясь, ответил Дональд.

- Да, ты тоже был таким, когда был маленьким.

- Ага, в меня пошел. А ты спать собираешься?

- Да, пойду, возраст уже не тот, я быстро устаю. А раньше, когда мне было двадцать, во время войны во Вьетнаме, мы сутками не спали. Мы постоянно шли вперед, среди всеобщего страха, охватывающего всех солдат. Такое понятие, как сон, нам не было знакомо. Никому не хотелось спать, словно человек совсем не должен спать. -  Джеральд говорил это с печальной улыбкой.

- Иди, пап, спи! Война окончена, можешь спать спокойно.

Пожелав отцу спокойной ночи, Дональд направился в сторону своей комнаты, где спала его горячо любимая жена,  Мэри Стрейл.

Джеральд посмотрел, как сын скрылся за дверью, и сам отправился спать. Зайдя в спальню,  он сел в кресло, где всегда сидел перед сном и думал. О чем? Каковы были его мысли? Целая жизнь прошла, у него есть сын и внук, дом и тепло, но что-то мучило… И именно об этом он думал перед сном. Его глаза в этот момент были закрыты. Потом он почувствовал, как начал засыпать. Сквозь закрытые веки, он увидел свет. Открыв глаза, Джеральд посмотрел в зеркало, висящее напротив кресла. Оно светилось. Затем свет погас, и он услышал звук, будто кто-то царапал стекло. Подойдя ближе к зеркалу, Джеральд увидел слово, вырезанное на стекле: «Дезертир»…
Дональд почти заснул, когда услышал шум. Присев в кровати, он включил свет. Мэри  тоже проснулась.

- Что такое? – сонным голосом спросила Мэри.

- Слышишь? – с толикой беспокойства спросил он. - Наверное, Стиви снова встал. Пойду, посмотрю.

- Иди.

Дональд встал и вышел из комнаты. Подойдя к двери, ведущей в комнату сына, он дернул за ручку. Сначала дверь не открылась. Сквозь щель просачивался свет.

- Стиви, ты опять не спишь? А ну, открой дверь!

Но ответа он не услышал. Дональд снова повернул ручку, и на этот раз дверь открылась. Увиденное шокировало его. Всё тело онемело. Словно парализованный, Дональд стоял на пороге комнаты.

Стиви находился возле висящего рядом с кроватью зеркала. Свет сочился из него. Настолько яркий свет, что даже слепил глаза. 

- Стиви, отойди от него!!!!!!! – громко закричал Дональд, пытаясь привлечь внимание сына.

Но тот никак не отреагировал, а продолжал заворожено смотреть на зеркало. Оно мерцало и манило малыша. Вдруг из зеркала к ребёнку потянулась человеческая рука. Стиви с любопытством протянул свою маленькую ручку.

- Стиви, неееееет!!!- закричал отец. Он не мог сдвинуться с места.

 Стив не слушал его. И едва его рука соприкоснулась с рукой из зеркала, свет окутал тело ребенка, и его будто втянуло в стекло. Зеркало потемнело, свет исчез. В следующий миг оно разбилось вдребезги, осколки полетели на пол.

Выйдя из ступора, Дональд, охваченный паникой, вбежал в комнату. Осмотрев её, он упал на колени перед разбитым зеркалом и схватился за голову. В следующую секунду вбежали Мэри и Джеральд.

- Что случилось?- с тревогой в голосе спросила Мэри.

Но в ответ Дональд помотал головой.

-Где наш сын?- уже практически срываясь, проговорила Мэри.

- Я не знаю, я не знаю.

Дональд поднял голову и посмотрел на жену. В его глазах стояли слезы…

Утром дом Стрейлов кишел полицейскими. Агенты ФБР собирали улики, осматривали дом, ища хоть какую-нибудь  зацепку.

Дана Скалли и Фокс Малдер только что приехали. Их появления сразу же заметил заместитель директора ФБР Скиннер.

- Рад вас видеть, агенты.

- Мы тоже, сэр, - проговорила Скалли. - Что произошло?

- А разве агент Малдер не ввел вас в курс дела?- удивившись, спросил Скиннер.

- Малдер мне сказал, что семилетнего мальчика похитили из детской, но никаких следов похищения не найдено. Только осколки стекла и странные показания отца ребенка, утверждающего, будто мальчика буквально затянуло в зеркало, после чего оно разбилось.

- Всё так и есть, - подтвердил помощник директора. - Агент Скалли, я бы попросил вас заняться расследованием этого дела.

- Хорошо, сэр.

Пока Скалли разговаривала со Скиннером, Малдер поднялся на второй этаж, в комнату ребенка. Присев на корточки, он поднял с пола осколок. Вытащив из кармана пакетик для улик, Фокс положил в него осколок. В комнату вошла Скалли.

- Есть какие-нибудь предположения?- спросил Малдер, продолжая осматривать комнату.

- Я не знаю, Малдер, - неопределённо ответила Дана, пожимая плечами. - Я разговаривала с Дональдом Стрейлом, и считаю, что родители не замешаны в похищении, они просто в шоке.

- Да, родители тут ни при чем… – Малдер повернулся к ней.

- А ты что думаешь по этому поводу? - спросила Дана, уже догадываясь, что примерно ответит Фокс.

- Возможно, инопланетное похищение. 

- Малдер… - Скалли подавила вздох. - Во-первых, факт похищения не был установлен, ребенок пропал!

- Скалли, всё указывает именно на это. По словам Дональда, он не мог сдвинуться с места, не мог помочь… Точно также было со мной ночью, когда похитили Саманту…

- Малдер… Я понимаю, что ты ищешь любую зацепку, но… Если это пришельцы, то причем тогда зеркало? Ночью может привидеться всякое. Да и Дональд, когда всё произошло, пребывал в полусонном состоянии. Малдер, наше подсознание и воображение может сыграть с нами злую шутку. К тому же Дональд Стрейл лунатик. Его жена сказала, что он часто во сне бродит по дому. 

- А как тогда объяснить исчезновение ребенка? Окно заперто изнутри, в дом никто не входил, все двери были закрыты. 

- Малдер, и ты хочешь сказать Стрейлам, что Стиви похитили пришельцы? 

- Хорошо…- Малдер протянул ей пакетик с осколком. – Вот. Я хочу, чтобы ты отдала осколок на экспертизу в местное отделение ФБР.

- А это ещё зачем?- Скалли с толикой недоумения посмотрела на него.

- Я хочу разобраться, почему стекло разбилось.

- Малдер, а ты не предполагал, что зеркало мог разбить сам Дональд? По-моему, это -  вполне возможно, особенно с учётом того, что мистер Стрейл - лунатик.

-  Не думаю, что Дональд спал в тот момент. И, Скалли… Если бы он сам разбил стекло,  то у него на руках были бы порезы. И обрати внимание на расположение оставшихся в зеркале осколков. - Малдер показал на осколок. - Его словно выбили изнутри.

- Значит, зеркало само разбилось? – уточнила Дана. - Бывали такие случаи, когда зеркало или окно само  разбивалось. С точки зрения науки такое вполне возможно.

- Возможно… - неопределённо ответил Фокс. – И,  я думаю, это стоит проверить.

Выходя из комнаты, Малдер заметил мистера Стрейла, направляющегося в спальню.

- А этого человека кто-нибудь допрашивал?- спросил Призрак у Скалли.

- Да. Это Джеральд Стрейл, отец Дональда. Но в то время, когда мальчик пропал, он был в своей комнате.

- Думаю, нам стоит поговорить с ним.

Малдер подошел к двери. Постучал.

- Мистер Джеральд, можно с вами поговорить?

Дверь открылась.

- Здравствуйте. Я агент Малдер, а это моя напарница, агент Скалли, - представил себя и напарницу Призрак. - Мы бы хотели задать вам пару вопросов.

- Меня уже допрашивали, - неохотно ответил он. - И я не думаю, что смогу чем-то помочь вам. Я был в своей комнате и ничего не видел. Но, если хотите поговорить, пожалуйста. Проходите.

Малдер и Скалли зашли в комнату. Она была очень темной и мрачной. Шторы были опущены. Лишь настольная лампа освещала спальню тусклым светом.

- Вы дедушка Стива?- спросила Скалли.

- Да, мой внук, - погрустнев, подтвердил Джеральд. – Вы знаете, Стив - просто золотой ребенок. Понятия не имею, кому он мог помешать или навредить.

- А по-вашему, что могло случиться с мальчиком? – поинтересовался Малдер.

- Я вам уже говорил - понятия не имею, - раздражённо произнёс Джеральд. И добавил: -  Знаете, я думал, война закончилась, но нет, я ошибался. Она по-прежнему продолжается, но теперь в сердцах людей… - Раздражение в его голосе сменилось на горечь.

- Вы воевали?- спросила Дана.

- Да, агент Скалли. Я воевал во Вьетнаме. И думал, что это в прошлом, но мы продолжаем воевать. Только теперь эта война стала скрытой. Люди воюют между собой.

Пока Скалли слушала рассказ Джеральда, Малдер осматривал комнату. На мгновение взгляд специального агента задержался на зеркале. Фокс подошел чуть ближе. На зеркале, если хорошо приглядеться, виднелись буквы, складывающиеся в слово.

- Агент Малдер, что вы там высматриваете? – напустив на себя грозный вид, осведомился Джеральд.

- У вас на зеркале что-то выцарапано, - пояснил Малдер, наблюдая за реакцией Джеральда на вопрос. - Вы не могли бы включить свет?

- Да, конечно, - не стал спорить тот, внешне сохраняя спокойствие.

Свет был включен. Призрак подошёл ближе к зеркалу, и осторожно провел по стеклу рукой.

- Здесь написано «Дезертир», - произнёс Фокс после непродолжительной паузы.

- Я не знаю, откуда оно там взялось, агент Малдер… И понятия не имею, что оно может означать…- взволнованно заговорил Джеральд.

- Скалли, заметь… - Фокс обратился к напарнице, подошедшей к зеркалу. - Слово выцарапано с обратной стороны стекла. - Малдер ещё раз провел по стеклу рукой. - Поверхность стекла совершенно не повреждена.

Скалли тоже провела рукой по стеклу.

- Да… Но как тогда… - В голосе Даны чувствовалось удивление.

- Знаете что, агенты? Я рассказал всё, что знал. Я старый человек. Мне необходим отдых… Особенно, после произошедшего, - с ещё большим раздражением произнёс Джеральд.

- Да, конечно. Не будем больше вам мешать. Спасибо, что уделили нам время. - Скалли вышла в коридор. Фокс последовал за ней.

Пока они шли по коридору, Малдер спросил:

- Скалли, как ты думаешь, к кому относиться это слово и, каким образом оно появилось на зеркале мистера Джераля?

- Понятия не имею, как оно там оказалось, но, наверное, оно предназначалось мистеру Джеральду. Думаешь, он замешан в похищении?

- Возможно. Ты была права: похоже, пришельцы тут не причем. И… Я передумал вести осколок на исследование в ФБР. Я знаю одного хорошего специалиста в этой области. Поехали…

Оставшись один, Джеральд выключил свет и сел в свое кресло. Он смотрел в зеркало, пытаясь найти ответ. Его охватил страх. Но не обычный страх, а иной, до боли  знакомый ему. Страх, который подвел его в нужное время. Страх за свою жизнь, хотя он сидел в теплом, уютном кресле, он всё равно захватывал его сознание. Джеральд смотрел на зеркало и видел, как тени полумрака играли с зеркальным отражением. Они были устрашающими и зловещими. 
Он вспомнил те мрачные военные дни. Вспомнил, сколько погибло солдат  тогда, вспомнил дождь, такой мокрый и противный. Вспомнил землю, пропитанную кровью. Он ощутил запах пороха и услышал душераздирающий крик среди выстрелов. В этот  момент ему показалось, что всё это он увидел в зеркале, а не в своем сознание. Джеральд прикрыл глаза на минуту. Открыв  глаза, он увидел в зеркале внука, но в комнате его не было, он находился по ту сторону стекла. Джеральд подошел к зеркалу. Губы Стиви двигались, но голос не было слышно. Джеральд встряхнул головой, будто пытаясь отогнать демонов, и видение исчезло. Его глаза наполнились слезами, и он вышел из комнаты.

Вашингтон, округ Колумбия.

Научно-исследовательский институт.

11:54
- Нет, это невероятно! - воскликнул, доктор Шелтон, осматривая принесённый Фоксом осколок зеркала.

- Что?! Вы что-то нашли? -  искорка  заиграла в глазах Малдера.

- Да, смотрите… - Шелтон указал на компьютер.- Я провел небольшой эксперимент, с помощью препарата, реагирующего на любой вид энергии. И вот, что получилось: этот кусочек заполнен энергией, присущей исключительно человеку. Но что самое странное: рассмотрев осколок сначала лазерным лучом, а потом и рентгеноскопией, я обнаружил невероятную вещь. Весь осколок буквально исписан словом «Дезертир».

- Можно взглянуть?- спросила Скалли.

- Да, конечно. - Доктор  взял снимки и прикрепи их на стенд.- Смотрите.

Дана посмотрела на снимки. И правда, на стекле были будто вырезаны слова.

- Как они могли туда попасть? - в недоумении спросила Дана.

- Я понятия не имею!

- Вы говорите, осколок заполнен человеческой энергией, да? - переспросил Малдер.

- Да! - Шелтон пребывал в крайнем волнении. - Это просто невероятно!!! Такое можно наблюдать, когда человек умирает. Но здесь есть одно отличие: это - энергия живого человека. Вот… - Шелтон показал на монитор компьютера. – Видите эти графики? Они показывают частоту энергетической силы. Красным цветом показана сила энергетического воздействия на стекло.

- Спасибо за помощь, доктор Шелтон,- поблагодарил его Малдер. - Пошли Скалли.  Я думаю, нам ещё раз стоит поговорить с Дональдам Стрейлом.  Мне кажется, он не всё  рассказал полиции.

Фокс направился к выходу, и Скалли поспешила за ним.

- Малдер, мне звонил Скиннер. Просил приехать в Бюро.

-  Ты поезжай к Скиннеру, а я - к Стрейлам. Позвони мне, если что-то выяснишь.

-Хорошо.

Дом семьи Стрейл
12:23pm
Малдер постучал. Дверь открыла Мэри Стрейл.

- Здравствуйте, мисс Стрейл. Я агент  Фокс Малдер из ФБР. Призрак предъявил удостоверение. - Мне бы хотелось поговорить с Дональдом.

- Да, конечно. Проходите… - Мэри отошла, пропуская Малдера в дом.

- Не хотите, чай или кофе? – осведомилась она, когда Фокс присел на диван в гостиной.

- Нет, спасибо, - отказался он.

- Вы знаете, мой муж сам не свой после этого случая, да и я спать не могу. У вас нет никаких новостей о Стиви?

-К сожалению, пока нет. Но я обещаю, миссис Стрейл, что вашего ребенка найдут. Мне надо поговорить с вашим мужем, кое-что прояснить.

- Я к вашим услугам, мистер…- Дональд вошел в гостиную и сел на диван, напротив Фокса.

-  Малдер.

- Агент Малдер… - Дональд вздохнул, потупив взгляд. Он чувствовал себя очень неловко. -  Я, правда, всё рассказал, что знал… - с отчаянием в голосе произнёс он. - На меня смотрели, как на умалишенного!!!

- Но я верю вам… - мягким и успокаивающим тоном произнёс Малдер. - И думаю, что вы не всё рассказали. Вы видели что-то ещё, о чем не хотите говорить.

- А зачем?! Мне никто не поверит! - полным отчаяния голосом воскликнул Дональд, и уставился на свои руки.

- Я поверю, мистер Дональд… - всё тем же тоном произнёс Фокс. - Расскажите мне, что вы ещё видели.

Дональд с опаской посмотрел на Малдера.

- Дело в том, что тогда моего сына не просто затащило в зеркало. Я видел, как чья-то рука втянула его туда… - Дональду явно трудно было говорить об этом.

- Мистер Стрейл, а у вас или у вашего отца есть враги?

- Нет. – Стрейл отрицательно  покачал головой. - И никогда не было ни у меня, ни у моего отца. Мой отец воевал во Вьетнаме за Америку. И его друзья относиться к нему с большим уважением.

- На зеркале вашего отца, и на осколках разбитого зеркала было выцарапано слово «Дезертир». Как вы думаете, оно могли относиться к вашему отцу?

- Ко мне? - В дверном проеме показался мистер Джеральд. - Агент Малдер, даже если бы у меня остались враги после Вьетнама, то их уже давно нет  в живых.

- Но они были, враги?

- Был один случай!

- Не могли бы вы рассказать о нем.

- Война- это разрушения, это страх, страх быть убитым. Мне было двадцать лет. Мы с моим другом, по имени Емельян Штевне, вместе служили на фронте. Мы с Емельяном имели общие интересы. У нас были планы, после войны мы хотели открыть свой бизнес. В 1970 году в одну из ночей мы оба находились в разведке за проволочными загромождениями, когда луч вьетнамского прожектора вдруг осветил нас. Загремели пулеметы. Емельян, пробитый пулей, повис на колючей проволоке, а я… Меня охватил страх, дикий страх… Бросив товарища, я спасся бегством. Штевне был ранен в живот, и я думаю, что там он и погиб. Меня этот случай гложет всю жизнь, каждый день я молю его простить меня.

- А вы не думаете, что он мстит вам оттуда?

- Что вы говорите! Такого… быть может, что угодно, только не это…- Тут глаза Джеральда закатились, он начал задыхаться.

- Отец!!! С тобой всё в порядке?! – обеспокоенный сын бросился к нему.

Мэри прибежала в руках с таблетками и стаканом воды. Джеральд присел на диван и выпил таблетки. Приступ отступил, дыхание восстановилось.

- Агент Малдер… Я думаю, вы выяснили всё, что хотели. Моему отцу плохо, - пробурчал Дональд.

- Да. Я пойду, как только будут какие-нибудь известия, мы сообщим вам, - произнёс Малдер, чувствуя, что пора уходить, поскольку сейчас он ничего уже узнать не сможет.

Вернувшись в машину, Малдер набрал номер Скалли.

- Скалли,- послышался голос в трубке.

- Скалли, это я… Что хотел Скиннер?

- Он хотел узнать, как продвигается дело. А ты где?

- Я сижу в машине около дома Стрейлов. Джеральд поведал мне историю о своем дезертирстве.

- Да? Это слово относилось к нему?

- Угу! Скалли, я хочу, чтобы ты навела справки о Емельяне Штевне. Он служил вместе с мистером Джеральдом во Вьетнаме. Они были в разведке вместе, но когда их засекли, Джеральд бежал, оставив друга умирать под пулями. Но мне, почему-то кажется, что Емельян может быть жив.

- И похитив внука Джеральда, он мстит ему. Но как тогда объяснить разбитое стекло и всё о чем говорил Дональд Стрейл?

- А с этим надо ещё разобраться. Я скоро буду в Бюро.

Малдер нажал отбой, ещё раз взглянул на дом Стрейлов и уехал.

Штаб - Квартира ФБР

Вашингтон округ Колумбия

Кабинет Фокса Малдера

14: 28pm
- Да, спасибо. - Скалли разговаривала по телефону, когда Малдер вошел в кабинет.

- Есть новости? – сходу поинтересовался Фокс.

- Да. Емельян Штевне, 54 года, живет в общежитии один. У него нет семьи и детей. - Скалли посмотрела на Малдера. - Ты думаешь, что после стольких лет, он таит злобу на мистера Джеральда?

- Скалли, а как бы ты поступила, если бы я бросил тебя ради спасения своей жизнь?

- Я думаю, ты бы никогда такого не сделал. Но если представить такую ситуацию… Я бы поняла тебя, это инстинкт самосохранения, и ты не обязан…

- Скалли, ты лукавишь… - Малдер усмехнулся.

- Ладно… Я бы спаслась, только ради того, чтобы надрать тебе задницу!!!!

- Вот видишь, Скалли… Это типично. - Малдер развернулся и направился к выходу. - Пошли, проверим нашего мстителя.

Скалли улыбнулась и последовала за ним.

*****

Некоторое время они шли молча. Потом Скалли задумчиво произнесла:

- Малдер…

- Что? – Он посмотрел на неё.

- А как бы ты поступил, если бы я тебя бросила? 

- Я бы понял тебя, Скалли,- ответил Малдер, нажимая кнопку лифта.

- Ну, да… Малдер, ты лукавишь… - смеясь, проговорила Скалли.

- Нет, правда. Понимаешь, ты женщина, а я мужчина. Если бы…

- Ой, помолчи… - Скалли зашла в лифт, Малдер за ней. - Чем мы отличаемся от обычных людей? Тем, что мы агенты ФБР и мы напарники, и с моей стороны было бы преступлением бросить напарника.

- Скалли!!!

- Что?

- Ты вечно запутываешь меня!!!! И вообще, ты бы так никогда не сделала! Даже, если бы я тебя просил об этом!

Двери лифта закрылись.

Вашингтон

Общежитие

16:00pm
Необходимое агентам общежитие располагалось в старом здании. Войдя, Скалли и Малдер почувствовали запах сырости. За стойкой в довольно просторном холле сидела пожилая женщина. На вид ей можно было дать лет 48. Её серьезный  взгляд лучше всяких слов говорил, что так просто она никого не пропустит. Едва заметив посторонних, она сразу же насторожилась. Напустив на себя суровый вид, она взяла ручку, нацепила на нос очки.

- Вы к кому? - спросила консьержка, когда Малдер и Скалли подошли к стойке.

- Здравствуйте, мисс…- заговорил Малдер.

- Грета Баренц, - представилась женщина.

- Мисс Баренц, мы из ФБР. Я агент Фокс Малдер, а это моя напарница Дана Скалли. Мы бы хотели поговорить с Емельяном Штевне.

- Что вдруг могло понадобиться ФБР от бедного инвалида? Неужели совесть проснулась?! – В голосе консьержки чувствовался сарказм. - Вспомнили героя войны… Воевал, а за что?! За крохотную комнатку в общежитии?! – начала возмущаться Грета.

- Мы расследуем одно дело и, возможно, мистер Штевне может нам помочь, – вмешалась Скалли.

- Помочь, ну это …

- Мисс Баренц, у нас мало времени… -  добавил Малдер.

- Мне надо записать ваши фамилии,- сказала Грета, спустив очки на кончик носа.

Она быстро записала данные агентов. И пояснила:

- Проходите. Первый этаж, 13 комната. Прямо по коридору и налево.

- Спасибо, - поблагодарила Скалли.

*****

- Да,  попасть сюда не менее сложно, чем в ЦРУ… - с сарказмом сказал Малдер, когда они шли по коридору.

- Угу… - согласилась Скалли.

Они дошли до квартиры Емельяна.

- И номер квартиры 13… Прям магия какая-то… - заметил Малдер, постучав в дверь.

Открыла им худая и слащавая женщина, лет тридцати семи.

- Чем могу помочь?- спросила она.

- Мы из ФБР, специальные агенты Малдер и Скалли. Нам бы хотелось поговорить с мистером Штевне, - быстро произнёс Малдер. За сегодняшний день он повторял это столько раз, что уже говорил почти автоматически.

- Проходите… Правда, я не знаю, чем он вам может помочь…

Комната мистера Штевне была очень мрачной, освещение в комнате, практически отсутствовало. Лишь настольная лампа, освещала комнату тусклым светом. Единственным украшением в комнате было большое зеркало, висящее напротив кресла, в котором сидел Емельян.

- Скалли, тебе это ничего не напоминает? - спросил Малдер.

- Такая же комната у мистера Джеральда, - догадалась Дана.

- Да! И я не думаю, что  это простое совпадение.

- Чем я могу помочь ФБР? - раздался голос Емельяна.

- Здравствуйте. Мы хотели задать вам пару вопросов, - начала Скалли.

- Задавайте... – на удивление апатично отозвался Емельян.

Полумрак комнаты не позволял Малдеру и Скалли видеть его лицо.

- Вы не возражаете, если мы включим свет?- спросил Малдер.

- Включайте… - всё с той же апатией отозвался Емельян, и добавил: - Но учтите: я не люблю свет.

Малдер щёлкнул выключателем. Увиденное до глубины души потрясло спецагентов. Лицо Емельяна пестрело шрамами, глаза были разного цвета, один из них явно был незрячий, ноги были ампутированы. Скалли сочувственно смотрела на Емельяна, сдерживаясь, чтобы не отвернуться. Он был не просто инвалидом, на него страшно было смотреть. В нём присутствовало что-то нечеловеческое, зловещее.

- Я ужасно выгляжу, да мисс Скалли?- Улыбка Емельяна ещё больше исказила его лицо.

- Нет, что вы…

- Не надо меня жалеть… Я знаю, что  урод. Это война сделала меня таким!

- Вот об этом мы и хотели с вами поговорить, - вмешался Малдер.

- О войне? - Емельян заерзал в кресле.

- Да. Нам известно, что вы воевали во Вьетнаме. На фронте вы служили вместе с Джеральдом Стрейлом… - продолжал Малдер.

Услышав это имя, Емельян с силой ударил по ручке кресла.

- ДА! – зло воскликнул он. Его и без того страшное лицо стало ещё более ужасным от гнева. - Я служил с этим предателем!!! Я никогда не забуду ту адскую ночь!

- Вы не могли бы рассказать нам об этом поподробней? - мягким, успокаивающим тоном попросил Фокс.

- Я практически ничего не помню… - уже более спокойно произнёс Емельян, тяжело вздыхая. - Мы с Джеральдом были в разведке, нас засекли. Мы бросились через забор. Помню лишь адскую боль… - Он снова вздохнул. - Проволока на заборе впилась мне в ногу, пронзив её насквозь. Я помню шум выстрелов. Я видел, как Стрейл убежал, оставив меня там…Дальше темнота…

- После того случая вы возненавидели Стрейла? – напрямую спросил Малдер.

Скалли это не нравилось. Состояние здоровья Емельяна исключало его из числа подозреваемых. Однако  Малдер, судя по задаваемым им вопросам, так не думал. 

- Я? Всей душой, мистер Малдер… - Емельян зловеще улыбнулся. - Почему вас так интересует этот случай?

- Дело в том, что у Стрейла при очень странных обстоятельствах пропал внук, а на зеркале было выцарапано слово «дезертир»…

- И вы думаете, что я в этом замешан? - Емельян рассмеялся,  Его смех был настолько громкий, что напарникам захотелось закрыть уши руками. - Молодой человек, посмотрите на меня… Я в туалет не могу сходить без помощи моей сиделки. Если бы я мог, не отрицаю, наверняка придушил бы Джеральда Стрейла своими же руками.

- Вы правы. Извините за беспокойство, мистер Штевне. Мы узнали всё, что хотели… - Скалли предупредительно посмотрела на Малдера.

- Спасибо, что уделили нам время мистер Емельян, - сказал Малдер и с подозрением посмотрел на него.

- У меня вся вечность в распоряжении, агенты!- усмехнулся Емельян.- Не забудьте выключить свет!

*****

Когда напарники вышли в коридор, Скалли недовольно спросила:

- Малдер, что ты себе позволяешь?! Он никак не мог похитить мальчика! Ты прекрасно видел, в каком он состоянии!

- Он не мог похитить ребёнка физически... – поправил напарницу Фокс. – Но он его похитил… Вопрос только в том, каким образом… И… Ты заметила, мы не представились, а он знал наши имена… Откуда?

- Ему вполне могла сказать сиделка. Малдер, ты же не думаешь, что он проделал всё это телепатически?!

- Через зеркало, Скалли! Ты видела, его комната полностью схожа с комнатой Джеральда Стрейла, и в ней тоже имеется зеркало. Оно не для красоты висит… Или ты думаешь, что Емельян любуется на себя в это зеркало?!

- Малдер, они оба воевали… - с трудом подавив горестный вздох, возразила Скалли, сомневаясь, что на напарника её убеждения вряд ли подействуют. - И то, что комнаты одинаковы, можно объяснить. Емельян и Джеральд с одного поля. У них послевоенное мышление. Психологии известны такие случаи, когда  люди, пережившие одинаковые события, потрясшие разум, приводящие к некоторым изменениям их мышления и виденья мира в целом, вели совершенно схожий образ жизни вплоть до цвета одежды, которую они носили.

- Отлично… - Малдер воодушевился ещё больше. - В таком случае нам стоит поговорить ещё кое с кем. Он тоже служил там же, где и Стрейл со Штевне.
Дом семьи Кребан

18:34pm
Малдер нажал на кнопку звонка. Дверь открыл пожилой человек лет 56.

- Здравствуйте, мы из ФБР. Я агент Малдер, а это моя напарница, агент Скалли. Мы бы хотели поговорить с Дэвидом Кребаном.

- Это я. Заходите. – Старик отошёл, пропуская агентов в квартиру.

- Может, хотите чай или кофе?- поинтересовался у напарников Дэвид.

- Нет, спасибо, - ответил за себя и напарницу Малдер.

- Мистер Кребан, мы знаем, что вы служили на фронте во Вьетнаме, - начала говорить Скалли. - Вы знали Емельяна Штевне?

- Да. Мы с остальными солдатами нашли его подвешенным на заборе, - подтвердил Дэвид.

- Вы бы не могли нам рассказать, как это было? – попросила Скалли, покосившись на напарника. Малдер, видимо, решил на этот раз отмалчиваться.

-  Я знал Емельяна и его друга. Все завидовали их дружбе. На войне лишь видимость команды, а так каждый за себя… Мы думали, что Емельян и Джеральд  горой друг за друга. И в один из дней поняли, что это тоже была не дружба, страх победил. Джеральд бросил друга. Сбежал, испугавшись смерти, но никто не винил его за это. Конечно, одно время самые разные слухи ходили, но каждый из нас знал, что такое страх и задумывался, как бы он сам поступил на его месте. Емельян зацепился за проволоку, и вытащить его оттуда было сложно. Он провисел на проволоке между вьетнамскими и американскими позициями весь день. Время от времени со стороны вьетнамских окопов по нему, развлекаясь, палили из винтовок. Только вечером мы, как добровольцы, вытащили Емельяна. Но это был уже совершенно другой человек...

- Другой человек? – переспросил Малдер.

- Да. Он был изуродован практически до неузнаваемости, ноги даже пришлось ампутировать. Но дело отнюдь не в этом. Он практически не говорил, в основном, молчал. А если и заговаривал, то всё время повторял одно и то же слово: «дезертир». А медсестры рассказывали, что зеркала начинали мерцать всегда, когда он находился рядом. А в его взгляде читалась затаённая злоба.

Он замолчал. На некоторое время воцарилось тягостное молчание. Нарушил его Малдер.

- Спасибо мистер Кребан, что уделили нам время,- сказал он, вставая.

- Да не за что… - Он встал, собираясь проводить агентов.

Уже у самой двери он вдруг поинтересовался:

- Собственно, а зачем вам это?

- Возможно, эта информация поможет нам в деле, расследованием которого мы сейчас занимаемся, - пояснила Скалли.

 - Ясно… Ну обращайтесь ещё, если что-то понадобиться. Я готов говорить о войне сутками. Много ещё было приключений.

- Конечно. Спасибо вам.

Напарники ушли. 

*****

В машине Скалли спросила:

- Ты думаешь, что после случившегося с Емельяном на фронте, у него появились необычные способности?

- Именно, Скалли… - задумчиво глядя на дорогу, ответил Фокс. - И рассказ Дэвида Кребана только подтвердил мои догадки.

- Но такое не возможно! – не согласилась с версией напарника Дана. - И к тому же зачем Емельяну похищать внука Стрейл?! Ведь он мог просто убить Джеральда и всё.

- По-моему, Джеральд и Емельяна связывает нечто большее, нежели война. Возможно, что-то на уровне силы мыслей. Возможно, их мысли слишком схожи, в определенные моменты, и именно тогда начинается игра! Да, это игра Скалли, он играет в эту войну. Возможно, он взял мальчика в заложники.

- Ты думаешь, ребенок ещё жив?

- Я на это надеюсь.

Дом Стрейлов
23:55 pm
Джеральд сидел в своей комнате, как обычно, смотря в зеркало. Его окончательно одолел страх. Он вспоминал лицо друга, призывающего помочь ему. Он помнил всё настолько отчётливо, словно это произошло вчера. Образы непроизвольно всплывали в его подсознании. Сотни тысяч раз он пытался забыть, но это оказалось свыше его сил. Даже в минуты радости, подаренные ему судьбой, он  ничего не забывал, помнил всё.

Зеркало снова замерцало. Джеральд невольно подался вперёд. В зеркале он увидел Стиви. Мальчик рыдал, умоляя о помощи. 

*****

Мэри и Дональд шли по коридору в свою комнату, когда увидели в висящем на стене, возле лестницы, зеркале тот самый ослепляющий свет. В левом нижнем краю зеркала начала появляться человеческая фигура. Сначала расплывчатая, едва различимая, она постепенно становилась все четче и четче. Приблизившись к середине зеркала, фигура обрела четкие контуры и даже стала больше. Теперь в ней можно было легко распознать человека: это был Емельян!

Джеральд не мог двинуться к зеркалу и подать внуку руку. Страх мешал ему, его била дрожь. Он закрыл глаза и отвернулся.

В этот момент зеркала по всему дому, кроме зеркала в комнате Джеральда, буквально взорвались. Мэри и Дональд прижались к стене, пытаясь таким образом уберечься от летающих в воздухе осколков. Люстра упала с грохотом на пол. Весь дом был перевернут. Двери и окна качались из стороны в сторону из-за сквозняка. Через секунду свет погас, буря утихла. Дональд помог Мэри встать.

- Звони агенту Малдеру, - сказал Дональд Мэри,- а я пойду, посмотрю, как отец.

Дональд забежал в комнату. Отец сидел на кресле. Увидев сына, он встал.

- Дональд… - Его голос предательски дрожал. – Прости… - К горлу подступил комок. Джеральд нервно сглотнул. -  Я… - Он всхлипнул, виновато потупив взгляд. – Я… Я… Я не смог… Я…- Джеральд подошел к сыну и обнял его.

- Всё хорошо отец… Мэри звонит в ФБР, - успокаивающе произнёс Дональд, прижимаясь к отцу.

*****

Малдер и Скалли буквально примчались в дом Стрейлов. Дональд и Мери рассказали о произошедшем, и описали увиденного в зеркале человека. 

- Увиденный вами человек не попадает под описания Емельяна, - заметил Малдер.

- Попадает, агент  Малдер. Это Емельян в молодости, - проговорил Джеральд.

- Мистер Джеральд, вы должны нам рассказать всё, что знаете, - вмешалась в разговор Скалли. - Всё, что вас связывает с Емельяном. Иначе мы не сможем вам помочь.

- Это невозможно объяснить! Понимаете, я чувствую его. Есть какая-то связь между нами. Я вижу образы, вижу Стиви, Он просит о помощи, но я не могу помочь ему. Этот страх, моё прошлое отражается в зеркале.  Я каждую ночь думаю об этом, и эти мысли настолько сильны. Я не могу справиться с этим. Мое подсознание воплощается в реальность. Эти видения настолько правдоподобны, они захватывают меня. Моя вина, я ощущаю её,  не могу забыть тот злополучный день. Раньше, это было на уровне моей памяти.  Моя связь с Емельяном была лишь в моём сознании, но сейчас всё намного реальней. Я не понимаю, что происходит, но он слишком близко, очень близко. Но ведь он мертв и…

- Он жив, мистер Джеральд,- сообщила Дана.

- Жив? Я не знал об этом!

- Возможно, он похитил вашего внука, - заговорил Малдер. - После того, как он стоял на пороге смерти, у Емельяна появились необычные способности. Жизнь продолжалась, но он всегда жил тем самым денем, той войной.  Его способности и его сила не могла добраться до вас. Физически он этого сделать не мог, поскольку ему ампутировали ноги, поэтому он направил свои мысли на вас телепатическим способом. Он заставлял вас помнить всё. Он заставлял вас чувствовать вину, что придавала ему силы с каждым днем. За многие годы вас связывали мысли друг о друге. Теперь это переросло, воплотилось в жизнь. Именно в тот момент, когда вы вспоминаете о нем, вы придаете ему сил. Это игра. Мы разговаривали с Емельяном. Его жизнь отличается от вашей лишь тем, что он живет один, в грязном общежитии. Но образ мыслей, таящихся в каждом из вас, схожи. Он очень хорошо всё помнит, и он ненавидит вас за совершённое вами по отношению к нему предательство. Вы должны закончить войну вашего прошлого. По-моему, вам стоит поговорить с Емельяном и прояснить всё.

- Малдер, о чем ты говоришь?! - возмутилась Скалли.- Можно тебя на минутку?

Он кивнул.

*****

- Что такое? – осведомился Фокс.

- Это твоя версия, да? – сердито спросила Дана.

- А у тебя есть другая?! Как иначе объяснить всё происходящее?! – Малдер говорил шепотом, чтобы их не услышали. – Я думаю, что Емельян хочет, чтобы Джеральд снова прочувствовал всё. Забрав внука, он не дает ему спасти его, воспроизводя случившееся с ним. Доказывая Джеральду, что он был трусом, предателем и остается таковым по сей день. По-моему, здесь всё ясно.

- Малдер, прекрати! Что ты несешь?! Емельян физически не способен на такое, его способности не превосходят твоих.

- Это ты прекрати отрицать очевидное!- Малдер повысил голос. – Тогда скажи мне свою версию. Куда пропал Стиви?

- Я не знаю. Но уверена, что этому есть логическое объяснение. Не заставляй меня поверить в то, что я не могу доказать!

- Хорошо! Я лишь попрошу тебя остаться здесь.

- А ты куда?

- Я за Емельяном, - ответил Фокс и ушел.

Скалли вернулась в гостиную. Все оставались на своих местах, кроме Джеральда Стрейла.

- Отец поднялся в свою комнату, он переутомился, – сообщил Дональд.

- Понятно, я останусь пока с вами. Для вашей же безопасности, - сказала Скалли и села на диван. Она так устала, и к тому же ужасно болела голова.

Общежитие

00:40am
Малдер вошел в здание общежития. За стойкой сидела та же консьержка. Увидев Малдера, она отложила газету, которую читала. Надвинув очки на нос, она спросила:

- Здравствуйте, агент Малдер. Вы опять к мистеру Емельяну?

- Да. Я могу пройти?

- Подождите. Мистер Емельян просил не беспокоить его и сообщать, кто к нему приходит.

Малдер глубоко вздохнул, набираясь терпения. Консьержка взяла телефон и набрала номер Емельяна Штевне.

Дом Семьи Стрейл
00:45am   

- Агент Скалли, я думаю, стоит проверить, что делает отец. Я беспокоюсь за него, - сказал Дональд.

Скалли посмотрела на него. Дональд выглядел настолько напуганным и измотанным. Мэри тоже было не легко, Она пыталась быть сильной, но  дрожащие руки выдавали её. Время от времени её глаза наполнялись слезами, и она из-за всех сил пыталась сдержать их, прикусывая губу. Мэри знала, что в этой ситуации кто-то из них должен держать себя в руках. 

Тут свет во всем доме погас. Скалли достала пистолет. 

- Сидите тут. Я пойду, поднимусь наверх, посмотрю,- приказала она.

- Я думаю, нам стоит держаться вместе, - вмешалась Мэри.

- Хорошо, идите за мной,- согласилась Дана.

Все поднялись на второй этаж. В комнате Джеральда горел свет.

- Странно, почему во всем доме отключился свет, а в комнате отца…, -  Мэри с беспокойством посмотрела на Дональда.

- Свет из зеркала! - прокричал Дональд и кинулся к двери. 

Дверь была заперта изнутри.

- Папа, открой двери!

Но ответа не последовало. Дональд начал выбивать двери.

- Отойдите! - предупредила Скалли, наводя ствол пистолета на дверную ручку. После второго выстрела дверь открылась.

Джеральд сидел на кресле, его глаза были закрыты. Из зеркала сочился режущий глаза ослепительный белый свет. Казалось, он пронизывает тело, заставляет бояться. Свет, порождающий страх.

Скалли, Дональд и Мэри стояли возле порога не в состоянии пошевелиться. Дана чувствовала, как немеют ноги и руки. Пистолет с глухим стуком упал на пол. Собрав всю волю в кулак, Скалли попыталась зайти в комнату, но тело не слушалось её. 

Дональда охватила паника. Мэри зажмурила глаза. Её нервы не выдержали: через минуту она упала в обморок. 

Свет стал угасать, но никто по-прежнему не мог сойти с места. В зеркале появился Стиви. Ребенок рыдал.

- Папа, помоги! - раздался детский голос.

Дональд будто очнулся. В нем появились силы. Сам не зная как, но он смог войти в комнату. Он посмотрел на отца. Его тело было неподвижно. В то же мгновение он увидел Стиви в зеркале. Малыш тянул к нему руки. Дональд, не раздумывая, подбежал к зеркалу. Схватив маленькую ручку ребенка, он начал вытягивать его из зеркала.

- Держись, сынок! - кричал Дональд.

Мгновение - и Стиви был в руках отца. Плача на взрыв, он прижался к груди Дональда.

Но зеркало не переставало светить своим устрашающим светом…

Общежитие

1:00

Малдер уже начинал нервничать. Пока консьержка пыталась дозвониться до Емельяна, Фокс пытался дозвониться до Скалли. Но её телефон не отвечал.

- Я не знаю почему, но  мистер Емельян не берет трубку, - сообщила консьержка.

- Понятно, - сказал Малдер, и, не обращая, внимание на протесты Греты, поспешил в комнату Емельяна.

Дом семьи Стрейл
1:10

Свет продолжал обволакивать комнату. Зеркало замерцало. Дональд крепче прижал Стиви к себе. В зеркале появился Емельян.  Очертания его тела были четко видны в зеркале. Руки безжизненно свисали по бокам. В правой руке поблескивал длинный нож. Миновав середину зеркала, изображение Емельяна снова уменьшилось в размерах и расплылось. Достигнув края зеркала, фигура начала исчезать за рамой. Когда же в неясной глубине пропали последние черты Емельяна, раздался глухой треск: зеркало раскололось ровно посередине.

В комнату вбежала Скалли, которая теперь могла двигаться. Увидев Стиви в руках Дональда, она поняла, что с ними всё в порядке. Зато Джеральд Стрейл был далеко не в порядке. Он был мертв. На теле виднелись ножевые раны, из которых тонкими струйками на пол текла кровь.

Общежитие

1:26

Высадив плечами дверь, ворвавшись в комнату, Малдер увидел, сидевшего в кресле Емельяна. Он был неподвижен, голова наклонена вперед, рука безжизненно свисала с подлокотника. Комнату освещала настольная лампа. А в зеркале отражалось... пустое кресло. Емельяна в нем не было. 
Длившееся несколько минут оцепенение было прервано новым обстоятельством - в зеркале вдруг появилась фигура Емельяна с ножом в руке. В тот же миг "труп", сидящий в кресле, ожил и зашевелился. Малдер схватил стул и запустил им в зеркало. Раздался звон разбитого стекла, слившийся со стуком падающего тела. Начавший приподниматься в кресла Емельян упал на пол. Теперь он был мертв по-настоящему...

Отчет агента Малдера. 
События, произошедшие в общежитии, где проживал Емельян Штевне, и в доме Стрейлов, не подаются объяснению. На следующий день выяснилось, что в эту ночь раскололись все зеркала в общежитии. Джеральд Стрейл, как оказалось, умер от сердечного приступа. Ножевые раны, найденные на теле Стрейла, были не глубоки.  Агент Скалли утверждает, что вероятно,  Джеральд сам нанес их себе.  Но улики говорят обратное: нож с кровью Джеральда Стрейла был найден в комнате Емельяна, который, как показало вскрытие, тоже умер от сердечного приступа. Не понятно, где всё это время был Стиви Стрейл.  Мальчик совершенно не помнит,  где находился всё это время. Дональд и Мэри Стрейл отказались давать показания. И уверяют, что ничего не видели. Мне понятен их страх, я знаю, что рассказать правду, открыть истину всего, что произошло с ними, это значит поставить под угрозу свою семью и репутацию героя войны, Джеральда Стрейла.
Два человека, два друга, которые вместе шли по тернистому пути. Война рассудила их дружбу. Совершив предательство, Джеральд Стрейл не мог простить себе этого. А Емельян не смог забыть обиду и злость. После войны их дороги разошлись, каждый пошел по своей тропе. Один создавал семью и уют, получил почести и уважения. Второй полностью посвятил свою жизнь ненависти, которая сжигала его изнутри. Джеральд и Емельяна связывало лишь зеркальное отражение прошлого. Но как нестранно, смерть расставила всё на свои места. Какова не была их жизнь, смерть оказалось для них одинаковой, подарив им свободу, выпустив их души на волю. Сердца двух людей не выдержали такого напряжения и в кульминационный момент столкнулись в битве, в битве прошлого.

 Джеральд Стрейл был прав говоря, что война не закончена, она живет в сердцах людей.

                                                                    Конец
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